
Когда Чарли отозвал Перси в сторону за несколько дней до свадьбы, Перси забеспокоился, что
его брат может струсить.Он не ожидал, что ему скажут, что Чарли собирается передать ему
титул Превита.

"Слушай, мы с Оливером все обсудили.Я возьму его фамилию, у меня нет никаких
политических устремлений, и мне гораздо больше нравится иметь дело с драконами, чем с
людьми.Я знаю, что ты всегда хотел чего-то добиться, и Оливер согласился с тем, чтобы я
передал ему титул Превита.Я поговорил об этом с Биллом, мамой и папой, и все они
согласились со мной.Но сначала я хотел убедиться, что это именно то, чего ты хочешь", -
искренне сказал Чарли.

Перси улыбнулся в знак благодарности Чарли - он всегда был ближе к Чарли, чем к младшим
братьям и сестрам, и брат ценил его стремления.

"Для меня будет честью получить титул Превита, если ты действительно этого хочешь", -
сказал Перси, стараясь сдержать слезы на глазах.

Чарли рассмеялся и кивнул: "Конечно, меня никогда не волновали титулы, ты же знаешь.К
тому же теперь тетя Мюриэл будет преследовать тебя, а не меня", - сказал Чарли, подшучивая
над младшим братом, который вдруг стал выглядеть не таким довольным, как раньше, и Чарли
рассмеялся, возвращаясь к остальным.

~~~~~~~

Гарриет ухмыльнулась, увидев, как Гермиона идет под руку с Северусом, одетая так, чтобы
произвести впечатление.

Ей пришлось спрятать свой смех в плече Тома, когда она увидела, как покраснело лицо Рона.К



ее удивлению, а может, и нет, он появился с Лавандой.Честно говоря, Гарриет думала, что та
знает, как лучше, но предполагала, что девушка узнает об этом не сразу.

Гермиона даже не обратила на него внимания, так как разговаривала с Северусом - они были
довольно милой парой, если забыть о том, что Снейп - это Снейп.Хотя, возможно, это просто
Гарриет.

К счастью, Рон прошел через Церемонию, не потеряв самообладания, хотя все это время его
лицо было таким же красным, как и волосы.

Гарриет улыбнулась, когда Чарли и Оливера объявили мужем и женой, их руки были связаны
так же, как у нее и Тома.Она взяла его за руку и улыбнулась ему в ответ.Она была благодарна
ему за то, что он пришел.

Она знала, что это не было его идеей хорошего вечера, но она ценила то, что он сделал это для
нее.Не то чтобы он сказал, что плохо провел время, но она знала, что на самом деле дело в его
чувстве вины, или, может быть, лучше сказать, в отвращении к негативным эмоциям.

Том просто не хотел находиться в комнате, полной людей, которых он когда-то пытался убить,
и наоборот, по крайней мере, если бы мог помочь.Поэтому тот факт, что он сделал это ради
нее, говорил о многом.

Когда церемония закончилась и начался прием, Гарриет вместе с Лирой и Томом сидела за
своим столиком и наблюдала за реакцией окружающих - одно из ее любимых занятий.

Она с усмешкой наблюдала, как близнецы практически на руках вынесли Рона из шатра, а
Лаванда шла следом, не выглядя очень счастливой.Она видела, как они оставляют за собой
слегка смущенную Гермиону и забавляющегося Северуса.



Гарриет покачала головой, осторожно укачивая Лиру и следя за тем, чтобы она оставалась
спокойной.Она была очень спокойным ребенком, хотя и немного слишком наблюдательным и
мстительным.Похоже, ей нравилось наблюдать за всем вокруг, как и Гарриет, что бесконечно
забавляло Тома.

Гарриет видела, как Флюр делает то же самое с Даниэлой за другим столом, и уже подумывала
подойти к другой женщине, когда Сириус подошел и сел за стол вместе с ними.

"Отдай мне щенка", - сказал он, протягивая к Лире цепкие руки.

Харриет подняла бровь, заставив Сириуса надуться: "Пожалуйста?" - спросил он, глядя на нее
буквально щенячьими глазами.

Гарриет неохотно вздохнула и с сожалением посмотрела на Тома, после чего передала Лиру
взволнованному Сириусу, который тут же начал с ней играть, заставляя Лиру хихикать и
махать в воздухе своими маленькими ножками и ручками.

Когда Сириус подбросил Лиру в воздух и поймал ее, спокойное поведение Тома испортилось:
"Блэк, не делай этого с моей дочерью", - сказал он, его глаза вспыхнули темно-красным.

Сириус вскрикнул и кивнул, но через секунду вздохнул: "Мерлин, не надо на меня так
наезжать, как Темный Лорд, у меня от этого воспоминания начнутся", - сказал Сириус, пытаясь
разрядить обстановку.

Гарриет захихикала, а взгляд Тома ослаб, видя, что Лире понравилось, и она в порядке: "Тогда
не подбрасывай в воздух мою младенческую дочь, иначе я буду вынужден подбросить в воздух
тебя", - сказал он, тоже пытаясь пошутить.



Сириус рассмеялся и посмотрел на Лиру: "Твой папа думает, что он страшный, но кто-то не так
страшен, когда видишь его в детской рвоте, не так ли?Нет!"Сириус сказал Лире детским
голосом.

Том бросил на него возмущенный взгляд, но Сириус уже уходил с Лирой. Том хотел было
последовать за ним, но Гарриет положила руку ему на плечо: "С ним все в порядке, поверь мне,
он почти так же заботится о ней, как и ты", - с нежностью сказала она.

~~~~~~~~

Полумна печально покачала головой, глядя на то, как близнецы утаскивают Рона, - честно
говоря, тот факт, что он думал, что сможет справиться с Северусом, был просто смешон.

Лаванда стояла с потерянным видом, и Полумна подошла к ней.

"Ты в порядке?"Лаванда встретилась с ней взглядом, и она увидела, что девушку ждет только
хорошее, конечно, после того, как она разберется с этой неприятностью.

Лаванда кивнула: "Да, я просто не ожидала этого.Когда он пригласил меня на свадьбу, я была
очень рада, я только что получила новую работу в Министерстве и думала, что дела идут в
гору", - сказала она, и голос ее стал каким-то ломким.

Луна кивнула: "Дела идут в гору, только не с Роном.Я полагаю, Рон никогда не рассказывал,
какой была его жизнь до пробуждения?"спросила Полумна, уже имея представление.



Лаванда покачала головой: "Нет, он только упомянул, что был холост и хотел попробовать, но
всю свадьбу он пялился на Грейнджер, как будто Хогвартс заново", - сказала она с досадой,
глядя на то место, откуда только что утащили Рона.

Луна покачала головой: "Не совсем, они были женаты.У них было двое детей.Они узнали, что
Гермиона состоит в дальнем родстве с Малфоями, и Рон сошел с ума.Когда он наконец вынул
голову из своей задницы, Гермиона уже была готова", - сказал он, борясь с улыбкой, когда она
увидела, как Лаванда бросает Рона при любом раскладе.

Она заслуживала лучшего, чем быть использованной таким образом.

Лаванда задохнулась, глядя на Полумну расширенными глазами: "Они были женаты?!Сколько
времени прошло с тех пор, как они разорвали отношения?" - спросила она, чувствуя, как в ее
нутре нарастает тошнота.

Луна вздохнула: "Около двух лет назад, но я думаю, вы заслуживаете знать.Рон пытался
вернуть ее несколько месяцев назад, но она ему отказала.Ты не заслуживаешь того, чтобы
играть вторую скрипку перед кем-либо", - ободряюще сказала Полумна, оставляя Лаванду
наедине со своими мыслями, ведь она сделала свою работу.

~~~~~~~

Гарриет оттащила Перси в сторону: Том только что ушёл с Лирой, она прощалась с ним и
собиралась его догнать.Лиру нужно было переодеть и уложить спать, пока она не начала
капризничать.

"Я слышала, что сегодня ты получил титул", - с улыбкой сказала Гарриет, радуясь за
Перси.Она знала, как сильно он этого хотел.



Перси скривился, но по его глазам было видно, как он счастлив: "О да, но тетя Мьюриал весь
вечер поправляла мой этикет.Как наследник фамилии Превит я должен быть
респектабельным", - сказал он, поправляя галстук.

Харриет фыркнула: "О, ей, должно быть, нравится твоя должность - директор Департамента
охраны правопорядка.Я знаю, что это не из британского министерства, но не так уж и плохо", -
поддразнила Харриет.

Перси кивнул: "О, ей понравилась моя работа.И она перешла к поиску мне "подходящей"
жены", - сказал он, делая большой глоток виски.

Харриет усмехнулась, заметив выражение лица Перси. Было хорошо известно, что их брак с
Пенелопой Клируотер потерпел крах и сгорел.Это было омрачено войной с концом света, но
она помнила об этом.

"Может быть, я смогу отвлечь внимание.У меня осталось всего два года до переизбрания, и я
подумал, что вам стоит выдвинуть свою кандидатуру вместо меня.Если ты сейчас начнешь
работать над своим общественным имиджем, особенно если начнешь использовать место
Превита в Совете магии, то сможешь заработать поддержку.Пусть Мьюриал займет место
Визигмонта, ей нравилось сидеть на этих местах, и займет место Превита, которое он получил
при основании Авалона.К тому времени, как вы отработаете пять лет, вы сможете получить
еще одно место, если, конечно, будете выполнять работу должным образом", - сказала она с
укором.

Для того чтобы получить место в Совете магии, необходимо провести 5 000 часов на благо
стабильности и развития Авалона и доказать это магической клятвой.Если работать по 4 часа в
день, то это составит 1250 дней работы по 4 часа в день.

Если срок полномочий составляет 5 лет, то есть 1 825 дней, то министру пришлось бы делать
очень плохую работу, чтобы не заработать кресло за время своего пребывания на посту.Чтобы
не получить место в совете, кому-то пришлось бы взять отпуск на год, то есть вообще не
работать на благо Авалона.



А поскольку Гарриет записала в законе, что министр может получить только одно место за
срок, это давало им 575 дней для работы над другими делами.По ее мнению, любой, кто
правильно выполняет свою работу, должен был получить право на два места, но это вызвало бы

ирную предвзятость в Министерстве, чего она не хотела.

Она просто хотела, чтобы те, кто прилагает истинные усилия для благополучия страны, были
вознаграждены за свою службу.
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